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1 Informacje o dokumentaciji
1.1 Informacje na temat tego
dokumentu

Docelowi czytelnicy dokumentu
Autoryzowani instalatorzy
Zestaw dokumentacji

Niniejszy dokument jest czescig zestawu dokumentacji. Petfen
zestaw sktada sie z nastepujgcych elementow:

= Ogolne srodki ostroznosci:
= Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa, ktore nalezy przeczytac
przed rozpoczeciem montazu
= Format: Papierowa (w opakowaniu jednostki wewnetrznej)
= Instrukcja obstugi:
= Szybki przewodnik podstawowej obstugi
= Format: Papierowa (w opakowaniu jednostki wewnetrznej)
* Przewodnik odniesienia dla uzytkownika:
= Szczegdtowe instrukcje krok po kroku oraz informacje
dotyczgce podstawowej i zaawansowanej obstugi
= Format: Pliki w postaci cyfrowej na stronie https://
www.daikin.eu. Uzyj funkcji wyszukiwania Q aby znalez¢ swoj
model.
= Instrukcja montazu — Jednostka zewnetrzna:
= Instrukcja montazu
= Format: Papierowa (w opakowaniu jednostki zewnetrznej)
* Instrukcja montazu — Jednostka wewnetrzna:
= Instrukcja montazu
= Format: Papierowa (w opakowaniu jednostki wewnetrznej)
= Przewodnik odniesienia dla instalatora:
= Przygotowanie instalacji, dobre praktyki, dane odniesienia, ...
= Format: Pliki w postaci cyfrowej na stronie https:/
www.daikin.eu. Uzyj funkcji wyszukiwania Q aby znalez¢ swoj
model.
= Dodatek dotyczacy sprzetu opcjonalnego:
» Dodatkowe informacje na temat sposobu instalacji sprzetu
opcjonalnego
= Format: Papierowa (w opakowaniu jednostki wewnetrznej) +
Pliki w postaci cyfrowej na stronie https://www.daikin.eu. Uzyj
funkcji wyszukiwania Q aby znalezé swoéj model.

Najnowsze wersje dostarczonej dokumentacji sg publikowane na
regionalnej stronie  WWW firmy Daikin oraz dostepne za
posrednictwem dealera.

Oryginat instrukcji opracowano w jezyku angielskim. Instrukcje we

wszystkich pozostatych jezykach sg tlumaczeniami instrukgcji

oryginalnej.

Dane techniczne

= Podzbior najbardziej aktualnych danych technicznych jest
dostepny w regionalnej witrynie WWW Daikin (ogélnodostepne;j).

= Kompletny zestaw aktualnych danych technicznych jest

dostepny w serwisie internetowym Daikin Business Portal
(wymagane jest uwierzytelnienie).

Narzedzia online

Poza zestawem dokumentacji, instalatorzy moga korzystaé
z pewnych narzedzi online:

= Daikin Technical Data Hub

= Gléwne centrum zawierajgce specyfikacje techniczne
urzgdzenia, przydatne narzedzia, zasoby cyfrowe i wiele wiece;j.
= Ogolnie dostepne pod adresem https://

daikintechnicaldatahub.eu.
= Heating Solutions Navigator
= Cyfrowa skrzynka narzedziowa, ktéra oferuje szereg narzedzi
utatwiajgcych montaz i konfiguracje instalacji grzewczych.
= Dostep do narzedzia Heating Solutions Navigator wymaga
zarejestrowania sie na platformie Stand By Me. Aby uzyska¢
wiecej informaciji, patrz https://
professional.standbyme.daikin.eu.
= Daikin e-Care
= Aplikacja na urzgdzenia przenosne dla instalatoréw i technikéw
serwisu, ktéra umozliwia rejestrowanie, konfigurowanie
i rozwigzywanie problemoéw z instalacjami grzewczymi.
= W celu pobrania aplikacji na urzadzenia przenosne
z systemami iOS i Android nalezy wykorzystaé ponizsze kody
QR. Dostep do aplikacji wymaga zarejestrowania sie¢ na
platformie Stand By Me.
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2 Szczegobtowe instrukcje bezpieczenstwa dla instalatora

App Store

Google Play

2

Zawsze nalezy przestrzegac ponizszych instrukcji bezpieczenstwa

Szczegotowe instrukcje
bezpieczenstwa dla
instalatora

przepisow.

Miejsce montazu (patrz "4.1 Przygotowanie miejsca
montazu” [» 6])

A

OSTRZEZENIE

Aby prawidlowo zamontowa¢ urzgdzenie, nalezy
zachowa¢ odpowiednie wymiary przestrzeni serwisowej
podane w niniejszej dokumentacji. Patrz "4.1.1 Wymagania
co do miejsca montazu urzadzenia zewnetrznego" [» 6].

Specjalne wymagania w przypadku czynnika R32 (patrz
"4.1.1 Wymagania co do miejsca montazu urzadzenia
zewnetrznego” |» 6])

A

OSTRZEZENIE

= NIE przebija¢c ani nie pali¢ czesci obiegu czynnika
chfodniczego.

= NIE stosowa¢ s$rodkéw przyspieszajgcych proces
odszraniania lub do czyszczenia sprzetu innych, niz
zalecane przez producenta.

= Nalezy mie¢ swiadomos$¢, ze czynnik chtodniczy R32
NIE ma srodka zapachowego.

A

OSTRZEZENIE

Urzadzenie wymaga przechowywania w pomieszczeniu
wolnym od zrédet zaptonu w urzadzeniach pracujgcych w
trybie ciggtym (np. otwartych ptomieni, kuchenek
gazowych czy elektrycznych grzejnikow).

A

OSTRZEZENIE

Montaz, serwisowanie, konserwacja i naprawy muszg by¢
wykonywane zgodnie z instrukcjami firmy Daikin i
obowigzujgcymi przepisami (np. krajowymi przepisami
dotyczacymi instalacji gazowych), WYLACZNIE przez
osoby upowaznione.

Montaz jednostki zewnetrznej (patrz "4.2 Montaz urzadzenia
zewnetrznego” |» 6])

A

PRZESTROGA

Aby unikngé obrazen, NIE NALEZY dotykaé wlotéw
powietrza ani zeber aluminiowych jednostki.

A

OSTRZEZENIE

Spos6éb zamocowania urzgdzenia wewnetrznego MUSI
byé zgodny z instrukcjg zamieszczong w niniejszej
dokumentac;ji. Patrz "4.2 Montaz urzadzenia
zewnetrznego" [ 6].

Otwieranie i zamykanie jednostek (patrz "4.2 Montaz urzadzenia
zewnetrznego” [» 6])

NIEBEZPIECZENSTWO: PORAZENIA

PRADEM ELEKTRYCZNYM

NIE NALEZY pozostawia¢ urzgdzenia bez nadzoru, o ile
zdjeto panel serwisowy.

RYZYKO

NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO PORAZENIA
PRADEM ELEKTRYCZNYM
NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO POPARZENIA/

ODMROZENIA

Montaz przewodoéw rurowych (patrz "5 Montaz przewodéw
rurowych" |» 8])

A

OSTRZEZENIE

Sposob podtgczania przewoddw w miejscu instalacji MUSI
by¢ zgodny z instrukcjami zamieszczonymi w niniejszej
dokumentaciji. Patrz "D Montaz przewodow
rurowych" [» 8].

W przypadku ochrony przed zamarzaniem za pomocg glikolu:

A

OSTRZEZENIE

Glikol etylenowy jest toksyczny. Dodajac glikol do wody,
NIE instaluj zaworéw chronigcych przed zamarzaniem.
Aktywowane zawory uwalniajg toksyczny glikol. Mozliwe
konsekwencje:
= W przypadku potkniecia lub kontaktu glikolu ze skérg
moze dojs¢ do uszkodzenia serca, nerek lub watroby.
= Wdychanie glikolu moze
nudnosci i biegunke.

spowodowaé mdtosci,

OSTRZEZENIE
Glikol etylenowy jest toksyczny.

> B

OSTRZEZENIE

Obecnosé glikolu moze prowadzi¢ do korozji w uktadzie.

Nieodzyskany glikol stanie sie kwasowy pod wptywem

dziatania tlenu. Wysokie temperatury i obecno$¢ miedzi

przyspieszg ten proces. Kwasowy, nieodzyskany glikol

atakuje powierzchnie metalowe i tworzy galwaniczne

komorki korozyjne, ktére powodujg powazne uszkodzenia

uktadu. Dlatego nalezy przestrzega¢ nastgpujacych zasad:

= Woda musi zostac uzdatniona
wykwalifikowanego specjaliste od wody.

= Nalezy wybra¢ glikol z inhibitorami korozji,
zapobiec jego utlenianiu i powstawaniu kwasu.

= NIE uzywa¢ glikolu motoryzacyjnego, poniewaz
zawarte w nim inhibitory korozji majg ograniczone
czasowo dziatanie. Ponadto, zawierajg tez krzemiany,
ktore mogg zanieczysci¢ lub zapcha¢ uktad.

= W uktadach zawierajgcych glikol NIE nalezy uzywac rur
ocynkowanych, poniewaz ich obecnos¢ moze
doprowadzi¢ do wytrgcania sie pewnych sktadnikow
inhibitora korozji zawartego w glikolu.

przez

aby

Instalacja elektryczna (patrz "6 Instalacja elektryczna™ [» 10])

NIEBEZPIECZENSTWO: PORAZENIA

PRADEM ELEKTRYCZNYM

RYZYKO

A

OSTRZEZENIE

Przewody elektryczne MUSZA by¢ zgodne z instrukcjami
Zamieszczonymi:

= w niniejszej dokumentacji. Patrz "6

elektryczna" [» 10].

= na schemacie przewodow elektrycznych, ktéry jest
dostarczany z urzadzeniem i znajduje sie po
wewnetrznej stronie pokrywy serwisowej. Objasnienie
zamieszczonej W nim legendy zawiera "9.2 schemat
elektryczny: Urzadzenie zewnetrzne" [» 18].

Instalacja

OSTRZEZENIE

Jako przewody zasilajgce ZAWSZE nalezy uzywaé
przewodow wielozytowych.

Instrukcja montazu
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3 Informacje o opakowaniu

A OSTRZEZENIE = Zapakowang jednostke nalezy przetransportowa¢ mozliwie jak

- Okablowanie ~ MUSI  byé  wykonane  przez najblizej docelowego miejsca montazu, aby zapobiec
autoryzowanego elektryka i MUSI byé zgodne uszkodzeniom podczas transportu.

przepisami krajowymi. = Przed przystgpieniem do montazu urzadzenia w docelowej

. Polgczenia elektryczne nalezy  podigczaé  do lokalizacji zawczasu przygotuj droge transportu.

okablowania statego.

= Wszystkie elementy pozyskane na miejscu oraz 3.1 Jednostka zewnetrzna
wszelkie konstrukcje elektryczne MUSZA by¢ zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami.

311 Demontaz akcesoriéw z urzadzenia
A OSTRZEZENIE zewnetrznego

= Niepodtgczenie lub nieprawidiowe podtgczenie fazy N ( )
spowoduje uszkodzenie urzgdzenia.

= Nalezy zapewnié¢ dobre uziemienie. NIE NALEZY
uziemiac urzgdzenia do rur, ochronnika
przepieciowego lub  uziemienia telefonicznego.
Nieprawidiowe uziemienie moze by¢ przyczyng
porazenia elektrycznego.

= Nalezy zainstalowa¢ wymagane bezpieczniki lub
wylgczniki automatyczne. Patrz "6.2 Specyfikacja
standardowych elementéw elektrycznych" [» 11].

= Kable elekiryczne nalezy zamocowa¢ za pomocg
opasek, aby NIE stykaty sie z rurami, zwlaszcza po
stronie wysokiego cisnienia, ani z ostrymi krawedziami.

= NIE uzywa¢ przewodéw z naprawiong izolacja,
przediuzaczy ani potgczen z rozgateznikow. Mogg one
doprowadzi¢ do przegrzania, porazenia prgdem
elektrycznym lub pozaru. (

= NIE nalezy instalowaé kondensatora przyspieszajacego
faze, poniewaz urzadzenie jest wyposazone w inwerter.
Kondensator przyspieszajacy faze zmniejszy
wydajnos¢ i moze spowodowac wypadki.

A OSTRZEZENIE
Obracajacy sie wentylator. Przed WEACZENIEM N g

zasilania lub serwisowaniem jednostki zewnetrznej nalezy a  Uszczelka O-ring kro¢ca odprowadzania skroplin
upewni¢ sie, ze kratka wyrzutu zakrywa wentylator, co b Kréciec odprowadzenia skroplin ,
tanowi zabezpieczenie ) o & ¢ Zawor odcinajgcy (ze zintegrowanym filtrem)
< P ) i Jacy © d Uchwyt termistora (do instalacji w obszarach o niskiej
wentylatorem. Patrz: temperaturze otoczenia)
= "7.2 Instalowanie kratki wyrzutu" [» 15] e Ostona sprezarki
0 n i, . . L f Instrukcja montazu — Jednostka zewnetrzna
= "7.3 .Zdejmowanle kr-atkl wyrzutu i ustawianie jej w g Etykieta energetyczna
bezpiecznym potozeniu" [» 16] h  Kratka wyrzutu (cze$¢ goérna+dolna)
i

Instrukcja montazu — Kratka wyrzutu

A OSTRZEZENIE
o e . , UWAGA
Jesli przewod sieciowy jest uszkodzony, MUSI zosta¢ . L o - :
wymieniony przez producenta, przedstawiciela jego Rozpakowanie. Po zdjgciu gornej czesci opakowania/
serwisu Iub osobe o podobnych kwalifikacjach, aby akcesoriéw nalezy przytrzyma¢ opakowanie zawierajgce
uniknaé zagrozenia. kratke wyrzutu, aby nie spadfo.

PRZESTROGA @

NIE wpycha¢ do jednostki ani nie uktada¢ w niej
niewykorzystanych odcinkéw przewodow.

INFORMACJA

Szczegotowe  informacje na  temat  parametrow
bezpiecznikéw, typu bezpiecznikow i parametréw
wytgcznikdw, patrz "6 Instalacja elektryczna" [» 10].

>

3 Informacje o opakowaniu

Nalezy pamigta¢ o nastepujacych kwestiach:

= Przy odbiorze nalezy KONIECZNIE sprawdzié, czy urzadzenie nie
jest uszkodzone i czy jest kompletne. Wszelkie uszkodzenia lub
braki czesci nalezy KONIECZNIE niezwtocznie zgtosi¢
przewoznikowi.

EPRA08~12EAV3+W1 DAIKIN Instrukcja montazu
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4 Montaz urzadzenia

4 Montaz urzadzenia

4.1 Przygotowanie miejsca montazu

A OSTRZEZENIE

Urzadzenie wymaga przechowywania w pomieszczeniu
wolnym od zrédet zaptonu w urzgdzeniach pracujgcych w
trybie ciggtym (np. otwartych ptomieni, kuchenek
gazowych czy elektrycznych grzejnikow).

411 Wymagania co do miejsca montazu
urzadzenia zewnetrznego

Nalezy pamieta¢ o wskazéwkach dotyczacych odstepéw. Zobacz
rysunek 1 na wewnetrznej stronie przedniej oktadki.

Ttumaczenie tekstu na ilustracji 1:

Angielski Tlumaczenie

General Informacje ogdine

No top-side obstacle Brak przeszkody od goéry

Top-side obstacle Przeszkoda od goéry

Wall height unrestricted Brak ograniczenia wysokosci

Sciany

Jednostka zewnetrzna jest przeznaczona wytgcznie do instalacji na
zewnatrz i dla nastepujgcych temperatur otoczenia:

10~43°C
—28~25°C

Tryb chtodzenia

Tryb ogrzewania

Specjalne wymagania w przypadku czynnika R32

Jednostka zewnetrzna zawiera wewnetrzny obieg czynnika
chtodniczego (R32), ale NIE trzeba wykonywa¢ zadnych przewoddéw
zewnetrznych dla czynnika chtodniczego ani go uzupetniac.

Nalezy mie¢ na uwadze nastepujgce wymagania i $rodki
ostroznosci:

A OSTRZEZENIE

* NIE przebija¢ ani nie pali¢ czesci obiegu czynnika
chfodniczego.

= NIE stosowa¢ s$rodkéw przyspieszajgcych proces
odszraniania lub do czyszczenia sprzetu innych, niz
zalecane przez producenta.

= Nalezy mie¢ swiadomos¢, ze czynnik chtodniczy R32
NIE ma srodka zapachowego.

A OSTRZEZENIE

Urzgdzenie nalezy przechowywaé¢ w taki sposob, aby
zapobiec uszkodzeniom mechanicznym, w pomieszczeniu
o dobrej wentylacji, w ktéorym nie wystepujg stale
dziatajgce zrodta zaptonu (na przykiad: otwarty ptomien,
dziatajgce urzadzenie gazowe lub dziatajgcy grzejnik
elektryczny).

A OSTRZEZENIE

Montaz, serwisowanie, konserwacja i naprawy muszg by¢
wykonywane zgodnie z instrukcjami firmy Daikin i
obowigzujgcymi przepisami (np. krajowymi przepisami
dotyczacymi instalacji gazowych), WYLACZNIE przez
osoby upowaznione.

4.2 Montaz urzadzenia zewnetrznego

421 Przygotowanie konstrukcji montazowej

@ UWAGA

Poziom. Nalezy upewni¢ sie, ze urzadzenie jest
wypoziomowane we wszystkich kierunkach. Zalecane:

Nalezy uzy¢ 4 zestawow $rub kotwowych M12, nakretek i
podktadek. Nalezy zapewni¢ przynajmniej 150 mm wolnego miejsca
pod jednostka. Ponadto nalezy upewni¢ sie, ze jednostka ustawiona
jest przynajmniej 100 mm nad maksymalnym przewidywanym

poziomem $niegu.
—=
o
N~
<
; I (mm)

Instalujgc na postumencie nalezy upewnic sie, ze kratke wyrzutu
nadal mozna wustawi¢ w bezpiecznym potozeniu. Patrz
"7.3 Zdejmowanie kratki wyrzutu i ustawianie jej w bezpiecznym
potozeniu" [» 16].

Punkt zaczepienia
800

Ln |

Postument

|
o

>

' J
)

(mm)

-—

2AN

a Nalezy pamietac, aby nie zakrywa¢ otworu odptywowego
w dolnej plycie urzadzenia.

Instrukcja montazu
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4 Montaz urzadzenia

4.2.2 Montaz jednostki zewnetrznej

PRZESTROGA

Aby unikngé obrazen, NIE NALEZY dotykaé wlotéw
powietrza ani zeber aluminiowych jednostki.

1 Jednostke nalezy przenies¢ przy uzyciu zawiesi i umiesci¢ na
konstrukcji montazowe;.

2 Jednostke nalezy przymocowaé do konstrukcji montazowe;j.

4.2.3 Przygotowanie odprowadzania skroplin

Nalezy upewni¢ sig, ze skroplona woda bedzie prawidtowo
odprowadzana.

@ UWAGA

Jesli jednostka jest zainstalowana w chiodnym klimacie,
nalezy zastosowac odpowiednie Srodki, aby
odprowadzana skroplona woda NIE ZAMARZALA. Zaleca
sie stosowanie do ponizszych wytycznych:

= Zaizolowac waz spustowy.

= Zainstalowa¢ grzatke rurki spustowej (nie nalezy do
wyposazenia). Informacje na temat podigczania grzatki
rurki spustowej zawiera sekcja "6.4 Podtgczanie
okablowania elektrycznego do jednostki
zewnetrznej" [ 11].

UWAGA

Nalezy zapewni¢ przynajmniej 150 mm wolnego miejsca
pod jednostka. Ponadto nalezy upewni¢ sie, ze jednostka
ustawiona jest przynajmniej 100 mm nad przewidywanym
poziomem $niegu.

Do odprowadzenia skroplin nalezy uzy¢ korka spustowego (z
uszczelkg O-ring) i weza.

Otwor odptywowy

Uszczelka O-ring (dostarczana jako akcesorium)
Korek spustowy (dostarczany jako akcesorium)
Waz (nie nalezy do wyposazenia)

Q0T

UWAGA

Uszczelka O-ring. Aby =zapobiec wyciekom nalezy
upewni¢ sig, ze uszczelka O-ring jest prawidiowo
zainstalowana.

Otwieranie jednostki zewnetrznej

NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO PORAZENIA
PRADEM ELEKTRYCZNYM
NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO POPARZENIA/

ODMROZENIA

EPRA08~12EAV3+W1
Daikin Altherma 3 H MT
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5 Montaz przewodoéw rurowych

4.4 Usuwanie podpérki transportowej

@ UWAGA

Jesli urzadzenie bedzie eksploatowane z zamontowanymi
podporkami transportowymi, moze wytwarzaé nietypowe
wibracje.

Podpoérka transportowa chroni urzadzenie podczas transportu.
Podczas montazu nalezy jg zdjgé.

e

a Podpérka transportowa

1 Otwodrz pokrywe skrzynki elektrycznej. Patrz "4.3 Otwieranie
jednostki zewnetrznej" P 7].

2 Wykre¢ wkrety (5%) z podpdrki transportowej. Usun podpoérke
transportowg i wyrzu¢ jg. Zachowaj 4 wkrety do przymocowania
ostony sprezarki (patrz "4.5 Mocowanie ostony
sprezarki” [» 8]).

4.5 Mocowanie ostony sprezarki

Wymagane akcesorium (dostarczane z urzadzeniem):

Ostona sprezarki

1 Umies¢ ostone sprezarki na miejscu. Uzyj wkretow (4x)
podporki  transportowej, aby ja przymocowacé (patrz
"4.4 Usuwanie podpérki transportowej" [» 8]).

5 Montaz przewodoéw rurowych

5.1 Podtaczanie rur wodnych

511 Podtaczenie rur wodnych

@ UWAGA

NIE uzywa¢ nadmiernej sity podczas podtgczania
przewodow zewnetrznych oraz dopilnowac¢, aby zostaty
prawidtowo wyréwnane. Odksztatcone przewody mogg by¢
przyczyng wadliwego dziatania urzgdzenia.

1 Podtagczy¢ zawdr odcinajacy (ze zintegrowanym filirem) do
wlotu wody jednostki zewnetrznej, korzystajgc z uszczelniacza
do gwintéw.

G

Z )

ins#

a WYLOT wody (potgczenie srubowe, meskie, 1")

b WLOT wody (potaczenie $rubowe, meskie, 1")

¢ Zawor odcinajgcy ze zintegrowanym filtrem
(dostarczonym jako akcesorium) (2x potgczenie
Srubowe, zenskie, 1")

d Uszczelniacz do gwintéw

2 Podigcz przewody zewnetrzne do zaworu odcinajacego.

3 Podigcz przewody zewnetrzne do wylotu wody jednostki
zewnetrznej.

Instrukcja montazu
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5 Montaz przewodoéw rurowych

UWAGA

Informacja o zaworze odcinajgcym ze zintegrowanym
filtrem (dostarczonym jako akcesorium):

= Instalacja zaworu na wlocie wody jest obowigzkowa.
= Nalezy zwrdci¢ uwage na kierunek przeptywu zaworu.

UWAGA

Zainstaluj zawory odpowietrzajgce na wszystkich wysoko
potozonych punktach lokalnych.

5.1.2 Napetnianie obiegu wodnego

Patrz instrukcja montazu jednostki wewnetrznej lub przewodnik
odniesienia dla instalatora.

513 Ochrona obiegu wody przed zamarzaniem

O zabezpieczeniu przed zamarzaniem

Mr6z moze doprowadzi¢ do uszkodzenia systemu. Aby unikngé
zamarzniecia elementéw hydraulicznych, oprogramowanie jest
wyposazone w specjalne funkcje ochrony przed mrozem, takie jak
zapobieganie zamarzaniu rur z wodg i skroplin (patrz przewodnik
odniesienia dla instalatora), ktére obejmujg aktywacje pompy
w przypadku wystgpienia niskich temperatur.

Jednak w przypadku awarii zasilania funkcje te nie beda
gwarantowaty ochrony.

Aby zabezpieczy¢ obieg wodny przed zamarzaniem, wykonaj jedng
z nastepujgcych czynnosci:
= Dodaj glikol do wody. Glikol obniza temperature krzepniecia wody.

= Zainstaluj zawory chronigce przed zamarzaniem. Zawory
chronigce przed zamarzaniem spuszczajg wode z systemu, zanim
zamarznie. Zaizoluj zawory chronigce przed zamarzaniem
w podobny sposéb, jak rury wodne, ale NIE izoluj wlotu ani wylotu
(uwalniania) tych zaworéw.

OSTRZEZENIE

Glikol etylenowy jest toksyczny. Dodajgc glikol do wody,
NIE instaluj zaworéw chronigcych przed zamarzaniem.
Aktywowane zawory uwalniajg toksyczny glikol. Mozliwe
konsekwencje:
= W przypadku potkniecia lub kontaktu glikolu ze skérg
moze dojs¢ do uszkodzenia serca, nerek lub watroby.
= Wdychanie glikolu moze spowodowa¢ mdtosci,
nudnosci i biegunke.

Ochrona przed zamarzaniem za pomoc3 glikolu

O ochronie przed zamarzaniem za pomoc3 glikolu

Dodanie glikolu do wody obniza temperature krzepniecia wody.

OSTRZEZENIE
Glikol etylenowy jest toksyczny.

A OSTRZEZENIE

Obecnos¢ glikolu moze prowadzi¢ do korozji w uktadzie.

Nieodzyskany glikol stanie sie kwasowy pod wptywem

dziatania tlenu. Wysokie temperatury i obecnos¢ miedzi

przyspiesza ten proces. Kwasowy, nieodzyskany glikol

atakuje powierzchnie metalowe i tworzy galwaniczne

komorki korozyjne, ktére powodujg powazne uszkodzenia

uktadu. Dlatego nalezy przestrzega¢ nastepujacych zasad:

= Woda musi zostaé uzdatniona przez
wykwalifikowanego specjaliste od wody.

= Nalezy wybra¢ glikol z inhibitorami korozji, aby
zapobiec jego utlenianiu i powstawaniu kwasu.

= NIE uzywa¢ glikolu motoryzacyjnego, poniewaz
zawarte w nim inhibitory korozji majg ograniczone
czasowo dziatanie. Ponadto, zawierajg tez krzemiany,
ktére mogg zanieczysci¢ lub zapcha¢ uktad.

= W uktadach zawierajgcych glikol NIE nalezy uzywac rur
ocynkowanych, poniewaz ich obecnos¢ moze
doprowadzi¢ do wytrgcania sie pewnych skfadnikow
inhibitora korozji zawartego w glikolu.

UWAGA

Glikol wchfania wode z otoczenia. Dlatego NIE wolno
dodawac¢ glikolu, ktéry byt wystawiony na dziatanie
powietrza. Pozostawienie otwartego zbiornika z glikolem
spowoduje zwigkszenie stezenia wody. Stezenie glikolu
jest wtedy nizsze od zakfadanego. W wyniku tego moze
dojs¢ do zamarznigcia elementéw hydraulicznych. Nalezy
przedsiewzig¢ kroki majgce na celu zminimalizowanie
wystawienia glikolu na dziatanie powietrza.

Rodzaje glikolu

Rodzaj glikolu, ktérego mozna uzyé, zalezy od tego, czy system
zawiera zbiornik cieptej wody uzytkowe;j:

Jesli... Wtedy...

Nalezy uzywa¢ wytacznie glikolu
propylenowego®

System zawiera zbiornik cieptej
wody uzytkowej

System NIE zawiera zbiornika
cieptej wody uzytkowe;j

Mozna uzy¢ glikolu
propylenowego® lub glikolu
etylenowego

@ Glikol propylenowy, zawierajgcy niezbedne inhibitory, zostat
sklasyfikowany do Kategorii Il zgodnie z normg EN1717.

Wymagane stezenie glikolu

Wymagane stezenie glikolu zalezy od najnizszej spodziewanej
temperatury zewnetrznej oraz od tego, czy system ma by¢ chroniony
przed rozerwaniem czy przed zamarznieciem. Aby unikngé
zamarzniecia systemu wymagane jest uzycie wiekszej ilosci glikolu.

Dodaj glikolu zgodnie z ponizszg tabela.

Najnizsza Zapobieganie przed |Zapobieganie przed
spodziewana rozerwaniem zamarznieciem
temperatura

zewnetrzna

-5°C 10% 15%

-10°C 15% 25%

-15°C 20% 35%

-20°C 25% —

-25°C 30% —

-30°C 35% —

INFORMACJA

= Ochrona przed rozerwaniem: glikol pozwoli unikng¢
rozerwaniu przewodow rurowych, ale NIE przed
zamarznigciem ptynu wewnatrz przewoddéw rurowych.

= Ochrona przed zamarznieciem: glikol pozwoli unikng¢
zamarznigcia ptynu wewnatrz przewoddw rurowych.

EPRA08~12EAV3+W1
Daikin Altherma 3 H MT
4P634882-1C — 2025.06
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6 Instalacja elektryczna

@ UWAGA

= Wymagane stezenie moze rézni¢ sie w zaleznosci od
typu glikolu. ZAWSZE nalezy poréwnywa¢ wymagana
podane w powyzszej tabeli z danymi technicznymi
podanymi przez producenta glikolu. Jesli to konieczne,
nalezy spemi¢ wymogi okreslone przez producenta
glikolu.

= Stezenie dodanego glikolu nie powinno NIGDY
przekroczy¢ 35%.

= Jesli ptyn w systemie bedzie zamarzniety, pompa NIE
bedzie mogta zostaé uruchomiona. Nalezy pamietac,
ze w przypadku zapobiegania przed rozerwaniem
systemu, ptyn znajdujgcy sie wewnagtrz wcigz moze
zamarznac.

= Gdy woda w systemie stoi, ryzyko zamarznigcia i
uszkodzenia systemu jest wysokie.

Glikol i maksymalna dopuszczalna objetos¢ wody

Dodanie glikolu do obiegu wodnego zmniejsza maksymalng
dozwolong objeto$¢ wody w systemie. Aby uzyskal wiecej
informacji, patrz przewodnik odniesienia dla instalatora (temat
"Sprawdzanie objetosci wody i natezenia przeptywu").

Ustawienie glikolu

UWAGA

Jesli w systemie znajduje sie glikol, ustawienie [E-OD] musi
mie¢ wartos¢ 1. Jesli ustawienie glikolu NIE bedzie
prawidtowe, ciecz w rurach moze zamarzngc.

Ochrona przed zamarzaniem za pomoca zaworéw
chronigcych przed zamarzaniem

O zaworach chronigcych przed zamarzaniem

Jesli woda nie zawiera glikolu, mozna zastosowac zawory chronigce

przed zamarzaniem, kidre spuszczajg wode z systemu, zanim

zamarznie.

= Zawory chronigce przed zamarzaniem (nie nalezg do
wyposazenia) nalezy zainstalowaé we wszystkich najnizej
potozonych punktach przewoddw zewnetrznych.

= Zawory normalnie zamknigte (umieszczone w pomieszczeniu
w poblizu przepustéw rurowych) mogg uniemozliwia¢ spuszczenie
catej wody z przewoddw wewnetrznych po otwarciu zaworow
chronigcych przed zamarzaniem.

@ UWAGA

Jesli zamontowano zawory chronigce przed zamarzaniem,
nalezy  ustawi¢ minimalng nastawe  chtodzenia
(domysinie=7°C) co najmniej o 2°C wyzszg niz
maksymalna temperatura otwarcia zaworu chronigcego
przed zamarzaniem. Nizsza nastawa moze powodowaé
otwieranie zawordéw chronigcych przed zamarzaniem
w czasie pracy w trybie chfodzenia.

Aby uzyska¢ wiecej informacji, patrz przewodnik odniesienia dla
instalatora.

514 Izolacja rur wodnych

Wszystkie rury w catym obiegu wodnym MUSZA by¢ zaizolowane w
celu unikniecia kondensacji w czasie chtodzenia i spadku wydajnosci
chtodniczej i grzewcze;j.

Izolacja instalacji wodociggowej poprowadzonej na zewnatrz

@ UWAGA

Instalacja wodociggowa poprowadzona na zewnatrz.
Upewnij sie, ze instalacja wodociggowa poprowadzona na
zewnatrz zostata zaizolowana zgodnie z instrukcjg ochrony
przed zagrozeniami.

W przypadku przewoddw na zewnatrz, jako minimum zaleca sie
uzycie grubosci izolacji zgodnie z ponizszg tabelg (z A=0,039 W/
(mK)).

Diugos¢ przewodoéw rurowych (Minimalna grubosé izolacji
(m) (mm)

<20 19

20~30 32

30~40 40

40~50 50

W pozostatych przypadkach minimalng grubos$¢ izolacji mozna
okresli¢ za pomocg narzedzia Hydronic Piping Calculation.

Narzedzie Hydronic Piping Calculation oblicza takze maksymalng
dtlugos¢é hydronicznych przewoddéw rurowych miedzy jednostkg
wewnetrzng i jednostkg zewnetrzng na podstawie spadku cisnienia
emitera lub odwrotnie.

Narzedzie Hydronic Piping Calculation jest czescig zestawu Heating
Solutions Navigator, ktéry jest dostepny na stronie https:/
professional.standbyme.daikin.eu.

Skontaktuj sie ze sprzedawca, jesli nie masz dostepu do zestawu
Heating Solutions Navigator.

To zalecenie zapewnia dobrg prace urzadzenia, cho¢ nalezy
przestrzegac przepiséw lokalnych, ktére mogg by¢ inne.

6 Instalacja elektryczna

A NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO PORAZENIA

PRADEM ELEKTRYCZNYM

A OSTRZEZENIE

Obracajagcy sie wentylator. Przed WEACZENIEM
zasilania lub serwisowaniem jednostki zewnetrznej nalezy
upewni¢ sie, ze kratka wyrzutu zakrywa wentylator, co
stanowi  zabezpieczenie przed obracajgcym = sie
wentylatorem. Patrz:

= "7.2 Instalowanie kratki wyrzutu" [» 15]

= "7.3 Zdejmowanie kratki wyrzutu i ustawianie jej w
bezpiecznym potozeniu" [» 16]

A OSTRZEZENIE

Jako przewody zasilajgce ZAWSZE nalezy uzywaé
przewodow wielozytowych.

A PRZESTROGA

NIE wpycha¢ do jednostki ani nie uktada¢ w niej
niewykorzystanych odcinkéw przewodow.

UWAGA

Odlegtos¢ pomiedzy przewodami wysokiego i niskiego
napiecia powinna wynosi¢ przynajmniej 50 mm.

6.1 Informacje na temat zgodnosci
elektrycznej

Tylko dla EPRA08~12EAV3 VY

Sprzet zgodny z normg EN/IEC 61000-3-12 (Europejska/
Miedzynarodowa Norma Techniczna naktada ograniczenia odnosnie
pradéw harmonicznych wytwarzanych przez sprzet podtgczony do
uktadéw niskonapieciowych publicznej sieci elektroenergetycznej o
pradzie wejsciowym >16 A i <75 A na fazg).

Instrukcja montazu
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6 Instalacja elektryczna

6.2

Specyfikacja standardowych

elementow elektrycznych

@ UWAGA

Zalecamy uzywanie przewodow litych (jednozytowych). W
przypadku stosowania skretki nalezy lekko skreci¢ zyly,
aby potgczy¢ koniec przewodnika i uzy¢ go bezposrednio
w zacisku lub wlozy¢ do okragtej koncowki zaciskowe;j.
Szczegotowe informacje znajdujg sie w sekcji "Wytyczne
dotyczace podigczania przewoddéw elektrycznych" w
przewodniku referencyjnym dla instalatora.

Komponent V3 W1

Kabel MCA® 29,5A 9,8 A
zasilajacy Napiecie 220-240 V 380-415V

Faza 1~ 3N~

Czestotliwos¢ 50 Hz

Rozmiar MUSI by¢ zgodny z krajowymi

przewodu przepisami dotyczgcymi

okablowania.
Kabel 3 lub 5-zytowy
Przekréj przewodu zalezy od pradu,
ale nie moze by¢ mniejszy niz
2,5 mm?
Kabel Napiecie 220-240 V
potaczeniowy |Rozmiar Stosowadé tylko przewdd
(jednostka przewodu zharmonizowany z podwdjng
wewnetrzna < izolacjg, przeznaczony do danego
jednostka napiecia.
zewnetrzna)
Kabel 4-zytowy
Minimum 1,5 mm?

Zalecany bezpiecznik 32 A, krzywa C 16 Alub 20 A,
zewnetrzny krzywa C
Detektor pradu uptywowego 30 mA — MUSI by¢ zgodny
z wytgcznikiem / wytgcznik z krajowymi przepisami dotyczgcymi
réznicowo-pragdowy okablowania

@ MCA=Minimalny prad obwodu. Podane wartosci to wartosci
maksymalne (doktadne wartosci podano w danych elektrycznych
kombinacji z jednostkami wewnetrznymi).

6.3

Wskazowki dotyczace podigczania

okablowania elektrycznego

Momenty dokrecania

Jednostka zewnetrzna:

c2 o= f
= q
b2
a2
@
1
IE @
Ot
al+a2 Kabel zasilajgcy (nie nalezy do wyposazenia)
b1+b2 Kabel potgczeniowy (nie nalezy do wyposazenia)
c1+c2 (opcjonalny) Kabel grzatki rurki spustowej (nie nalezy do

wyposazenia)
d Tuleje kablowe (fabrycznie zamontowane)
3 Wewnatrz skrzynki elekirycznej podigcz przewody do
odpowiednich zaciskéw i przymocuj kable opaskami do kabli.
Patrz:

= "6.4.1 W przypadku modeli V3" » 11]
= "6.4.2 W przypadku modeli W1" [» 13]

6.4.1 W przypadku modeli V3

1 Kabel zasilajacy:

= Poprowadz kabel przez rame.
= Podtacz przewody do listwy zaciskowe;j.
= Przymocuj kabel opaskg do kabli.

Przewody: 1N+GND

Maksymalny prad pracy: patrz tabliczka znamionowa na
urzadzeniu.

E_

Element

Moment dokrecajacy (N°m)

X1M

1,47 £10%

X2M

M4 (uziemienie)

6.4

Podiaczanie okablowania

elektrycznego do jednostki

zewnetrznej

1 Otwérz pokrywe skrzynki elektrycznej. Patrz "4.3 Otwieranie

jednostki zewnetrznej" > 7].

2 W6z kable z tylu jednostki i poprowadz je przez fabrycznie

zamontowane tuleje kablowe do skrzynki elektryczne;.

EPRA08~12EAV3+W1
Daikin Altherma 3 H MT
4P634882-1C — 2025.06
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6 Instalacja elektryczna

:-l; _____ ': \ TG el L] et g :' ______ .: NS
1 1 1@ 1 @ 1 1
1 (A 1 2
1 1 3
1 e 1 S
/
. ] )
. | e
- - |, L.
e [xex] @(9”@3
N [PE/
@
=" @
| ¢
\. ,j
N —
P e e e == ———— L]

3 (Opcjonalny) Kabel grzatki rurki spustowej:

= Upewnij sie, ze element grzejny grzatki rurki spustowe;j jest

1

1

1

1N~ L ——% ; w catosci umieszczony wewnatrz rurki spustowe;.

I 50Hz, E 2 — = Poprowadz kabel przez rame.

I 230vAac N —)%3———4 = Podtgcz przewody do listwy zaciskowej i Sruby uziemiajgce;.

: o = Przymocuj kabel opaskami do kabli.

- Przewody: (2+GND)x0,75 mm?2. Przewody muszg byé
podwadjnie izolowane.

a Kabel zasilajgcy (nie nalezy do wyposazenia)

b  Okablowanie w miejscu instalacji Maksymalna dopuszczalna moc grzafki rurki spustowej =
F1B Bezpiecznik nadmiarowo-prgdowy (nie nalezy do 115 W (0,5 A)
wyposazenia). Zalecany bezpiecznik: 2-biegunowy,
bezpiecznik 32 A, krzywa C. E -
Q1DI  Detektor pradu uptywowego z wytgcznikiem (30 mA) (nie

nalezy do wyposazenia)

2 Kabel potaczeniowy (jednostka wewnetrzna«—jednostka
zewnetrzna):

= Poprowadz kabel przez rame.

» Poditgcz przewody do listwy zaciskowej (upewnij sie, ze
numery odpowiadajg numerom na jednostce wewnetrznej)
i Sruby uziemiajace;j.

= Przymocuj kabel opaskg do kabli.

Przewody: (3+GND)x1,5 mm?

Instrukcja montazu DAIKIN EPRA08~12EAV3+W1
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6 Instalacja elektryczna
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4 (Opcjonalna) Funkcja oszczedzania energii: Aby skorzystaé¢
z funkcji oszczedzania energii:

= Odtgcz X804A od X805A.
= Podtgcz X804A do X806A.

i

EENGTE
=

o O

EDIZZIFIiID‘DDD

ik

X806A

INFORMACJA

Funkcja oszczedzania energii. Funkcja oszczedzania
energii dotyczy tylko modeli V3. Wiecej informacji na temat
funkcji oszczedzania energii ([9.F] oraz opis konfiguraciji
w miejscu instalacji [E-08]) zawiera przewodnik odniesienia
dla instalatora.

6.4.2 W przypadku modeli W1
1 Kabel zasilajacy:

= Poprowadz kabel przez rame.
= Podtgcz przewody do listwy zaciskowej.
= Przymocuj kabel opaskag do kabli.

Przewody: 3N+GND

Maksymalny prad pracy: patrz tabliczka znamionowa na
urzgdzeniu.
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1
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b oo o o o o o e e e e e e e e e e e e e e e
a Kabel zasilajgcy (nie nalezy do wyposazenia)
b Okablowanie w miejscu instalacji
F1B Bezpiecznik nadmiarowo-pradowy (nie nalezy do
wyposazenia). Zalecany bezpiecznik: 4-biegunowy,
bezpiecznik 16 A lub 20 A, krzywa C.
Q1DI Detektor prgdu uptywowego z wytgcznikiem (30 mA) (nie
nalezy do wyposazenia)
2 Kabel potaczeniowy (jednostka wewnetrzna«—jednostka

zewnetrzna):

= Poprowadz kabel przez rame.

» Podtgcz przewody do listwy zaciskowej (upewnij sie, ze
numery odpowiadajg numerom na jednostce wewnetrznej)
i Sruby uziemiajace;j.

= Przymocuj kabel opaskg do kabli.

Przewody: (3+GND)x1,5 mm?

EPRA08~12EAV3+W1
Daikin Altherma 3 H MT
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6 Instalacja elektryczna

Y

0

[E—

Alaic]

}W H

S

3 (Opcjonalny) Kabel grzatki rurki spustowej:

= Upewnij sie, ze element grzejny grzafki rurki spustowej jest
w catosci umieszczony wewnatrz rurki spustowe;.

= Poprowadz kabel przez rame.

= Podtgcz przewody do listwy zaciskowej i Sruby uziemiajace;.

* Przymocuj kabel opaskami do kabli.

Przewody: (2+GND)x0,75 mm?2. Przewody muszg by¢
podwdjnie izolowane.

Maksymalna dopuszczalna moc grzafki rurki spustowej =
115 W (0,5 A)

E_

6.5 Zmiana potozenia termistora
powietrza w jednostce zewnetrznej

Ta procedura jest konieczna tylko w obszarach o niskiej
temperaturze otoczenia.

Wymagane akcesorium (dostarczane z urzadzeniem):

Uchwyt termistora.

Instrukcja montazu
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7 Konczenie instalacji jednostki zewnetrznej

7 Konczenie instalacji jednostki
zewnetrznej

71 Zamykanie jednostki zewnetrznej

@ UWAGA

Podczas zamykania pokrywy jednostki zewnetrznej nalezy
upewni¢ sie, ze moment dokrecania NIE przekracza
4,1 Nem.

Vs

7.2 Instalowanie kratki wyrzutu

Zamontowac dolng czes¢ kratki wyrzutu
1 Wsung¢ zaczepy.

2 Wsungc¢ trzpienie kulowe.

/, ’
. .,
P ,
EEM ’
8

Zamontowac gorng czes¢ kratki wyrzutu

@ UWAGA

Wibracje. Upewnij sie, ze gorna czes¢ kratki wyrzutu jest
dobrze przymocowana do dolnej czesci, aby unikngc
wibraciji.

4 Wyréwnac i zamocowac lewg strone.
5 Wyréwnacé i zamocowacé srodkowg strone.

6 Wyréwnac i zamocowac prawg strone.

7 Wsuna¢ zaczepy.

8 Wsuna¢ trzpienie kulowe.

9 Zamocowac 6 pozostatych Srub.

EPRA08~12EAV3+W1
Daikin Altherma 3 H MT
4P634882-1C — 2025.06
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8 Uruchamianie jednostki zewnetrznej

7.3

Zdejmowanie kratki wyrzutu i
ustawianie jej w bezpiecznym
potozeniu

A OSTRZEZENIE

Obracajacy sie¢ wentylator. Przed WLACZENIEM
zasilania lub serwisowaniem jednostki zewnetrznej nalezy
upewni¢ sie, ze kratka wyrzutu zakrywa wentylator, co
stanowi  zabezpieczenie przed obracajgcym = sie
wentylatorem. Patrz:

= "7.2 Instalowanie kratki wyrzutu" [» 15]

= "7.3 Zdejmowanie kratki wyrzutu i ustawianie jej w
bezpiecznym potozeniu" [» 16]

1 Zdjac¢ gorng czesc kratki wyrzutu.

4 Wyrownac trzpien kulowy i zaczep na kratce z odpowiednikami
w jednostce.

7/
I

UL

L

Luuuuu

7’

’
.
.

AN

5 Wsuna¢ zaczep.

6 Wsunac¢ trzpien kulowy.

<

8 Uruchamianie jednostki
zewnetrznej

Informacje na temat konfigurowania i rozruchu systemu znajduja sie
w instrukcji instalacji jednostki wewnetrzne;j.

A OSTRZEZENIE

Obracajacy sie¢ wentylator. Przed WEACZENIEM
zasilania lub serwisowaniem jednostki zewnetrznej nalezy
upewni¢ sie, ze kratka wyrzutu zakrywa wentylator, co
stanowi  zabezpieczenie przed obracajgcym = sie
wentylatorem. Patrz:

= "7.2 Instalowanie kratki wyrzutu" [» 15]

= "7.3 Zdejmowanie kratki wyrzutu i ustawianie jej w

bezpiecznym potozeniu" [» 16]

Instrukcja montazu
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9 Dane techniczne

9

Dane techniczne

Podzbioér najbardziej aktualnych danych technicznych jest dostgpny w regionalnej witrynie WWW Daikin (ogélnodostepnej). Kompletny
zestaw aktualnych danych technicznych jest dostepny w serwisie internetowym Daikin Business Portal (wymagane jest uwierzytelnienie).

Y1E

Schemat prowadzenia przewodéw rurowych: Jednostka zewnetrzna

—————
(¢}

—_—
i i Yv2s Gas §§ [T
i E Y N Liquid -
<—|
- — ) W
|
if |
I
|
i
Vg W, W

Gas
Liquid

053 - x.—.oQ w0 O OTY

E1HHEX

M1F
S1PH
S2PH

S1NPH

Y1E

Y3E

Y18

Y2S

Y3S

Y4s

Q1E

Gaz

Zawor

WLOT wody (potaczenie $rubowe, meskie, 1")
WYLOT wody (potgczenie Srubowe, meskie, 1")
Ptytowy wymiennik ciepta

Przewdd zaciskowy

Filtr czynnika chtodniczego

Zawor jednodrogowy

Wymiennik ciepta z ekonomizerem

Otwor serwisowy 5/16", rozszerzony

Kapilara

Dystrybutor

Powietrzny wymiennik ciepta

Chtodzenie ptytki drukowanej

Akumulator

Ttumik

Obudowa

Grzatka ptytowego wymiennika ciepta
Sprezarka

Silnik wentylatora

Przetacznik wysokiego cisnienia (4,6 MPa)
Przetacznik wysokiego cisnienia (4,17 MPa)
Czujnik wysokiego ci$nienia

Elektroniczny zawoér rozprezny (gtéwny)
Elektroniczny zawor rozprezny (wtrysk)

Zawor elektromagnetyczny (4-drogowy)

Zawor elektromagnetyczny (obejscie niskiego cisnienia)
Zawor elektromagnetyczny (obejécie gorgcego gazu)
Zawor elektromagnetyczny (wtrysk cieczy)
Przecigzenie

RI1T
R2T
R3T
R4T
R5T
R6T
R7T
ROT
R10T

i

Termistory:

Termistor — powietrze zewnetrzne

Termistor — przewdd ttoczny sprezarki

Termistor — przewdd ssawny sprezarki

Termistor — powietrzny wymiennik ciepta, dystrybutor
Termistor — powietrzny wymiennik ciepta, Srodkowy
Termistor — ciekty czynnik chfodniczy

Termistor — wtrysk

Termistor — woda na wlocie

Termistor — woda na wylocie

Przeptyw czynnika chtodniczego:
Ogrzewanie
Chtodzenie

EPRAO08~12EAV3+W1
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9 Dane techniczne

9.2 Schemat okablowania: Jednostka zewnetrzna

Z urzadzeniem dostarczany jest schemat przewodoéw elektrycznych
(znajduje sie on po wewnetrznej stronie pokryw skrzynki
elektrycznej).

Angielski Ttumaczenie

Electronic component assembly |Zespét komponentéw
elektrycznych

Front side view Widok z przodu

A4P Ptytka drukowana (ACS)

BS1~BS3 (A1P) Przetacznik przyciskowy

C1~C619 (A1P) Kondensator

DS1 (A1P) Przetacznik DIP

E1H Grzatka rurki spustowej (nie nalezy do
wyposazenia)

E1HHEX Grzatki ptytowego wymiennika ciepta

F1U Bezpiecznik zewnetrzny (nie nalezy do

wyposazenia)

Indoor Wewnatrz
OFF WYLACZONE
ON WEACZONE
Outdoor Na zewnatrz

F1U, F3U (A2P)

Bezpiecznik (T 6,3 A /250 V)

Position of compressor terminal |Potozenie zacisku sprezarki

F4U, F5U (A2P)

Bezpiecznik (T 30 A / 500 V)

Position of elements Potozenie elementéw

F7U (A1P)

Bezpiecznik (T 5,0 A/ 250 V)

Rear side view Widok z tytu®

H1P~H7P (A1P)

Dioda LED (serwisowa lampka kontrolna
jest pomaranczowa)

Right side view Widok z prawej HAP (A1P) Dioda LED (serwisowa lampka kontrolna
See note *** Patrz uwaga *** jest zielona)
@ Tylko w przypadku modeli *W1. K1R (A1P) Przekaznik magnetyczny (Y1S)
. K1R (A4P) Przekaznik magnetyczny (E1HHEX)
Uwagi: K2R (A1P) Przekaznik magnetyczny (Y2S)
1 |Symbole: K2R (A4P) Przekaznik magnetyczny (E1H)
L |Pod napigciem K3R (A1P) Przekaznik magnetyczny (Y3S)
N |Neutralny K10R~K84R (A1P)  |Przekaznik magnetyczny
@  |uziemienie ochronne K1M~K2M (A1P) Stycznik magnetyczny
A |Uziemienie bezszumowe L2R~L9R (A1P) Reaktor
LW |Okablowanie w miejscu instalacji M1C Silnik sprezarki
—=:= |Opcja M1F Silnik wentylatora
[TT7 |Listwa zaciskowa PS (A1P) Zasilacz impulsowy
-o- |Zacisk Q1DI Detektor pradu uptywowego z wytgcznikiem
Zigcze (30 mA) (nie nalezy do wyposazenia)
o |Potaczenie Q1 Termiczng zabezpieczenie przed
2 |Kolory: przetezeniem
BLK |Czamy R2~R807 (A1P) Opornik
RED |Czerwona R1T Termistor (powietrze zewnetrzne)
BLU Niebicska R2T Termistor (przewdd ttoczny sprezarki)
WHT |Bialy R3T Term?stor (prze.wéd ssawny sprgzérki)
GRN | Zielona R4T ;g;n\;ztg;gzgx\?;ny wymiennik ciepta,
YLW | Zoty R5T Termistor (powietrzny wymiennik ciepta,
PNK  |Rézowy Srodkowy)
ORG |Pomaranczowa R6T Termistor (ciekty czynnik chtodniczy)
GRY |Szary R7T Termistor (wtrysk)
BRN |Brgzowy R9T Termistor (woda na wlocie)
3 |Niniejszy schemat okablowania dotyczy wytgcznie jednostki R10T Termistor (woda na wylocie)
zewngtrznej. R11T Termistor (zebro)
4 Zc;(’icsz{a;:?z;giHn.ie nalezy zwiera¢ urzadzen ochronnych RC (A1P) Obwé.d odbior%J sygn.alu. |
5 |Informacje na temat podtgczania okablowania do X5A®, STNPH Czujnik wysokiego cisnienia
X77A®, X41A i X2M podano w tabeli kombinacji i w instrukaji S1PH, S2PH Przetacznik wysokiego cisnienia
opgiji. SEG* (A1P) Wyswietlacz 7-segmentowy
6 |Ustawienie fabryczne wszystkich przetgcznikéw to TC (A1P) Obwad transmisji sygnatu
WYLACZONE, nie nalezy zmienia¢ ustawienia przetgcznika V1D~V3D (A1P) Dioda
wyboru (DS1). -
V1R~V2R (A1P) Modut diodowy

@ Tylko w przypadku modeli *W1.

V3R~V5R (A1P) Modut zasilajgcy tranzystora
Legenda dla modeli W1: dwubiegunowego bramy izolowanej (IGBT)
A1P Plytka drukowana (gtéwna) X1M, X2M Listwa zaciskowa
A2P Plytka drukowana (filtr zaklocen) Y1E Elektroniczny zawor rozprezny (gtowny)
Y3E Elektroniczny zawor rozprezny (wtrysk)
Instrukcja montazu DAIKIN EPRA08~12EAV3+W1
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9 Dane techniczne

Z1F~Z5F (A1P, A2P)

Filtr zakiocen

Y1S Zawor elektromagnetyczny (4-drogowy) RC (A2P) Obwad odbioru sygnatu
Y2S Zawor elektromagnetyczny (obejscie S1NPH Czujnik wysokiego ci$nienia
niskiego cisnienia) S1PH, S2PH Przetgcznik wysokiego cisnienia

Y3S Zawor elektromagnetyczny (obejscie TC (A2P) Obwoéd transmisji sygnatu

orgcego ga
vas 3 A g| Et 2) t o, V1D~V4D (A1P) Dioda

awor elektromagnetyczny (wtrysk ciecz

: ektromagnetyczny (wry y) VIR (A1P) Modut zasilania IGBT
Z1C~z10C Filtr zakiécen (rdzen ferrytowy) -

V2R (A1P) Modut diodowy

Legenda dla modeli V3:

V1T~V3T (A1P)

Tranzystor dwubiegunowy bramy
izolowanej (IGBT)

A1P Plytka drukowana (gtéwna)

A2P Ptytka drukowana (filtr zakiocen)
A4P Plytka drukowana (ACS)

A5P Ptytka drukowana (pamiec¢ flash)

BS1~BS4 (A1P)

Przetgcznik przyciskowy

C1~C806 (A1P, A2P)

Kondensator

DS1 (A1P)

Przetacznik DIP

E1H

Grzatka rurki spustowej (nie nalezy do
wyposazenia)

E1HHEX~E3HHEX

Grzatki ptytowego wymiennika ciepta

X1M, X2M Listwa zaciskowa

Y1E Elektroniczny zawor rozprezny (gtéwny)

Y3E Elektroniczny zawor rozprezny (wtrysk)

Y1S Zawor elektromagnetyczny (4-drogowy)

Y2S Zawor elektromagnetyczny (obejscie
niskiego cisnienia)

Y3S Zawor elektromagnetyczny (obejscie
gorgcego gazu)

Y4S Zawor elektromagnetyczny (wtrysk cieczy)

Z1C~zZ11C Filtr zaktocen (rdzen ferrytowy)

F1U

Bezpiecznik zewnetrzny (nie nalezy do
wyposazenia)

Z1F~Z6F (A1P, A2P)

Filtr zakiécen

F1U~F4U (A2P)

Bezpiecznik (T 6,3 A/ 250 V)

F6U (A1P)

Bezpiecznik (T 5,0 A / 250 V)

H1P~H7P (A1P)

Dioda LED (serwisowa lampka kontrolna
jest pomaranczowa)

HAP (A1P) Dioda LED (serwisowa lampka kontrolna
jest zielona)

K1R (A1P) Przekaznik magnetyczny (Y1S)

K1R (A4P) Przekaznik magnetyczny (E1HHEX)

K2R (A1P) Przekaznik magnetyczny (Y2S)

K2R (A4P) Przekaznik magnetyczny (E1H)

K3R (A1P) Przekaznik magnetyczny (Y3S)

K10R (A1P) Przekaznik magnetyczny

K11M (A1P) Stycznik magnetyczny

K13R~K15R (A1P,
A2P)

Przekaznik magnetyczny

L1R~L3R (A1P)

Reaktor

M1C Silnik sprezarki

M1F Silnik wentylatora

PS (A1P) Zasilacz impulsowy

Q1 Termiczne zabezpieczenie przed
przetezeniem

Q1DI Detektor prgdu uptywowego z wytgcznikiem
(30 mA) (nie nalezy do wyposazenia)

R533~R807 (A1P, Opornik

A2P)

R1T Termistor (powietrze zewnetrzne)

R2T Termistor (przewdd ttoczny sprezarki)

R3T Termistor (przewdd ssawny sprezarki)

R4T Termistor (powietrzny wymiennik ciepta,
przewdd cieczowy)

R5T Termistor (powietrzny wymiennik ciepta,
Srodkowy)

R6T Termistor (ciekty czynnik chtodniczy)

R7T Termistor (wtrysk)

ROT Termistor (woda na wlocie)

R10T Termistor (woda na wylocie)

R11T Termistor (zebro)
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